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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
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Instructions:  See Herein
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File No. - N° de dossier

QCM-1-34917 (031)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
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Signature Date

2012-02-22
Date 
002
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Title : Gangway repairs

Included in the present amendment :

1. Question and answer 1

______________________________________________________________________________

QUESTION AND ANSWER :

Question 1 : Il n’est pas mentionné où les travaux doivent être exécutés. Est-ce que les travaux
doivent être accomplis sur place ou est-ce que la passerelle doit être transportée à
l’usine?  Si elle doit être transportée, est-ce la responsabilité de l’entrepreneur
d’aller enlever la passerelle et d’aller la réinstaller à la fin des travaux.

Answer 1 : Tel qu'indiqué au devis:
Partie 1,
1.2.1.1 Désinstaller la rampe de son site actuel afin de procéder aux

travaux.
1.2.1.9 Réinstaller la rampe telle qu'illustré au plan.
1.3.1 La passerelle devra etre remise en place et pleinement

opérationnelle avant le 1er avril 2012.
 

Oui, il est de la responsabilité de l'entrepreneur de la retirer et de la
replacer. Seule la passerelle des pêcheurs doit être retirée et replacée. La
passerelle de la marina demeure en place.

 
L'entrepreneur est libre d'effectuer les travaux où il le désire. Le transport
ou les frais de location de terrain, si il y a lieu, sont la responsabilité de
l'entrepreneur.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED.
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